
Глава 531: Десять Ужасных Болезней и Соединяющая мазь

Медицинская книга называлась Десять Ужасных Болезней. Ван Яо повнимательнее
присмотрелся к антикварной книге. Материал не был бумагой или золотом. Она была такой
же, как книги, ранее предоставленные системой.

Он просмотрел несколько страниц, и эта книга немедленно ему понравилась. Он даже не
пошел спать, начав ее читать. Какая замечательная книга!

Содержимое отличалось от Трактата Разнообразных Болезней с минимальным подобием.

‘Десять’ в названии книги в действительно означали крайнюю степень. Десять ужасных
болезней подразумевало крайне ужасные болезни, такие как травмы, отравление и язвы. Все
случаи, задокументированные в книге, были крайне трудноизлечимыми. Если бы Ван Яо
получил эту книгу раньше, ему было бы проще вылечить тех десятерых пациентов.

Книга содержала случаи и методы лечения, включая растительные отвары. Каждый случай
был разным. Однако, симптомы были очень детально описаны.

Еще не рассвет? Ван Яо посмотрел в окно, заметив, что уже было раннее утро.

Что насчет рецепта? Что это? Соединяющая мазь!

Как только Ван Яо увидел название мази, он подумал об известной Соединяющей Мази
Черного Нефрита в известной новелле боевых искусств.

Мазь могла останавливать кровотечение, уменьшала воспаление, соединяла сломанные кости,
а также восстанавливала поврежденные мышечные ткани и сухожилия.

Было несложно понять смысл остановки кровотечения и уменьшения воспаления. Соединение
сломанных костей и исправление поврежденных мышц и сухожилий было действительно
значительным. Конечно же, это не означало, что это поможет человеку отрастить
ампутированную конечность.

Рецепт содержал женьшень ложный, драконью кровь, иссоп лекарственный, Утэн, Бацзяотун,
Гуйюань и Фэйлайфэн.

В этом рецепте было четыре духовных растения. У Ван Яо было три из них в растительном
поле. Фэйлайфэн был новым духовным растением. Он открыл медицинский магазин в системе,
но не нашел этого духовного растения среди доступных.

«Система, как мне получить Фэйлайфэн?» - спросил Ван Яо.

[Обновление], - ответила система.

Всего одно слово. Система не изменилась.

Сегодня было приятное и солнечное утро. Ван Яо рано утром покинул Холм Наньшань, чтобы
забрать кое-что из дома. Он загрузил кузов машины вещами, после чего поехал в городской
центр Ляньшаня.

Он навестил тетю, дядю, и нескольких друзей. Он затем поехал в Хайцюй навестить Вэй Хая и
мать секретаря Яна.



Мать секретаря Яна была рада видеть Ван Яо. Она явно не ожидала, что Ван Яо навестит ее.
Она пообщалась с молодым доктором некоторое время.

«Вы выглядите все лучше и лучше», - сказал Ван Яо.

«Благодаря тебе, - с улыбкой сказала женщина, - у тебя есть девушка?»

«Да», - ответил Ван Яо.

«Обязательно дай мне знать, когда вы поженитесь», - сказала мать секретаря Яна.

«Конечно», - сказал Ван Яо.

Уже начало темнеть к тому времени, как Ван Яо вернулся из Хайцюя. Так как близился
китайский Новый год, праздничная атмосфера усиливалась.

Чжан Сюин была занята домашними делами. Ван Яо помогал матери. Он редко ходил в
клинику.

Двадцать седьмого числа первого месяца по лунному календарю пришел Сунь Юньшэн с
докладом насчет образца почвы.

«Простите, у человека, которому я поручил это задание, возникли срочные дела, так что отчет
был отложен», - сказал Сунь Юньшэн.

«Ничего страшного. Спасибо, что привез его сюда», - сказал Ван Яо.

Он пригласил Сунь Юньшэна на обед дома.

Ван Яо прочитал доклад. Эта лаборатория провела подробный анализ. Кое-что в докладе
привлекло его внимание. Лаборатория обнаружила ужасный вирус в почве, который мог
сильно повредить окружающие растения и распространяться.

Микроорганизм? Никто в лаборатории не видел подобных микроорганизмов ранее. Вирус был
ужасным, потому что был неизвестен людям. Его распространение вызовет серьезные
проблемы, так что Ван Яо нужно было выяснить способ уничтожить вирус.

Ван Жу вернулась домой двадцать восьмого числа. Это был канун китайского Нового года.

Повсюду в деревне гремели хлопушки. Ван Яо и его семья приготовили вареники на ужин,
после чего сели вместе смотреть новогодний концерт. Все были счастливы. 　　

Прошел еще один год. Все стали на год старше.

Ван Яо не возвращался на Холм Наньшань. Он остался дома и смотрел телевизор с семьей.
Шоу, казалось, становилось хуже с каждым годом, но люди по привычке продолжали его
смотреть.

...

Люди в Пекине были заняты, как и обычно. Су Сяосюэ ужинала с семьей.

«Сяосюэ, у тебя есть список желаний на новый год?» - спросил Су Сянхуа.



«Да, я хочу покинуть дом и изучать новые вещи», - сказала Су Сяосюэ.

«Что ты хочешь изучить?» - с улыбкой спросил Су Сянхуа.

«Это мой секрет. Я не могу сказать тебе сейчас», - сказала Су Сяосюэ.

«Ну ладно, ладно».

В домике недалеко от дома Су Сяосюэ Чэнь Ин праздновала Новый год с братом. Она считала,
что это был самый счастливый день года, потому что она могла провести день с братом. Она
приготовила банкет.

«Сестренка, не стоило готовить столько еды. Это слишком тебя утомило», - сказал Чэнь Чжоу,
помогая сестре.

«Я очень счастлива».

Возможность провести самый важный день с самым важным человеком в ее жизни была
счастьем для нее. Это был мирный и уютный вечер.

Ван Яо получил много телефонных звонков от старых одноклассников, друзей и некоторых
пациентов, знающих его контактный номер. Они высказали ему лучшие пожелания.

«С Новым годом!»

Люди поздравляли друг друга. Они все время повторяли эти три слова.

Жители деревни следующим утром посетили друг друга с лучшими пожеланиями. Некоторые
люди были готовы разъезжать по друзьям в праздники.

Ван Яо провел день с семьей. Он навестил только родственников.

Ду Минъян приехал утром забрать Ван Жу.

Ван Яо отнес большой пакет еды на Холм Наньшань.

«Сань Сянь, Да Ся, с Новым годом! И ты, Сяохэй, иди сюда. Я принес вам много вкусной еды», -
сказал Ван Яо.

Он принес с собой много разной еды.

«Не торопитесь», - Ван Яо с улыбкой погладил пса и орла.

«С Новым годом!» - сказал Ван Яо растущей растительности в поле.

Растения как будто поняли, что сказал Ван Яо, начав покачиваться.

«Ха-ха!»

Многие люди навестили родственников в первый день китайского Нового года. На второй день,
согласно местным обычаям, жителям деревни нужно было почтить их предков, похороненных
на кладбище.

Оба дяди Ван Яо приехали утром. Они собрались и вместе пошли почтить предков. Они



запустили хлопушки и сожгли ритуальные деньги. Звук хлопушек раздавался со всех сторон.

Дяди Ван Яо остались у его семьи дома на обед и много выпили. Младший дядя, как обычно,
жаловался о своей жизни. Другой дядя начал привирать о том, что он делал.

Неудивительно, что в старой поговорке говорилось, что каждый из девяти сыновей дракона
был другим. Ни один из дядей Ван Яо не был таким приятным и искренним человеком, как его
отец.

Оба дяди немного опьянели после обеда. Они поехали домой на велосипедах.

Один из них уволился с работы и организовал свой бизнес. Однако, его попытка провалилась.
Он оказался в еще худшей ситуации, чем когда работал. Другой просто не ценил возможность
удерживать хорошую должность в хорошей компании.

Ван Яо потерял дар речи насчет обоих дядей. Его отец сильно переживал о них. Однако, у
каждого была своя жизнь. Ван Яо и его отец уже пытались помочь его дядям.

На третий день китайского Нового года люди ходили к своим родителям.

Ван Яо не был женат. Они обычно вместе ездили к бабушке домой на третий день китайского
Нового года. Однако, в этом году все было по-другому. Они никуда не пошли. Вместо этого они
ждали, когда придет Ду Минъян.

«Ты свободен завтра?» - спросила Чжан Сюин.

«Да», - сказал Ван Яо.

«Пойдем навестить твою бабушку и дедушку завтра», - сказала Чжан Сюин.

«Хорошо», - Ван Яо согласился.

Ван Яо с первого по пятый день китайского Нового года проводил большую часть своего
времени, навещая родственников, проводя застолья и общаясь с разными людьми.

Большинство компаний и организаций возобновляло работу на шестой или восьмой день
китайского Нового года, потому что шесть и восемь были счастливыми числами в Китае.

Ван Яо вернулся в клинику на шестой день. Он не стал сжигать ритуальные деньги или
запускать хлопушки, а просто открыл дверь клиники.

Днем у него не было ни одного пациента. Большинство людей не шло на осмотр к доктору до
пятнадцатого дня китайского Нового года, если только их состояние не требовало
немедленного внимания. Ван Яо считал, что было не очень хорошей идеей откладывать
лечение.

Китайский Новый год только пришел. Некоторых людей никогда не покидало беспокойство.

Например, У Тунсин и его брат просили семейного врача каждый день осматривать их отца,
хоть их отец и не хотел, чтобы его осматривали во время китайского Нового года.

После китайского Нового года У Тунсин и его брат хотели снова пригласить Ван Яо осмотреть
их отца.



«Я как можно скорее отправлюсь в Ляньшань», - сказал У Тунсин.

«Ты будешь сильно занят в начале года, и тебе придется часто связываться с доктором Ваном, -
сказал У Тунжун, - возможно, ты смог бы нанять доверенного человека, который будет от
твоего лица поддерживать связь с доктором Ваном, как они сделали с Су Сяосюэ»,

«Хм, хорошая идея. Я найду доверенного человека», - сказал У Тунсин.

Ван Яо получил больше хороших новостей после китайского Нового года. Его избрали одним из
влиятельных докторов в районе. Поэтому он выполнил задание системы.

Телефон Ван Яо зазвонил. Ему звонили с неизвестного номера.

«Алло».

«Здравствуйте, господин Ван», - с другой стороны линии донесся звонкий голос.

http://tl.rulate.ru/book/19334/710306


